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NGHI QUYET/ RESOLUTION
HOQI PONG THANH VIEN CONG TY TNHH CHUNG KHOAN NH VIET NAM
MEMBERS’ COUNCIL OF NH SECURITIES VIETNAM CO., LTD.
- Cin ci Luat Chimg khoan s 54/2019/QH14 va vin ban sira dbi, bd sung cia Luft nay;
Pursuant to Law on Securities No. 54/2019/QH14 and its amendments and supplements;
- Can cir Luét Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 va vin ban sira dbi, b sung ctia Luat ndy;
Pursuant to Law on Enterprises No.59/2020/QH14 and its amendments and supplements;
- Can c Quyét dinh cha Cha s hitu Coéng ty thong qua ngdy ..L0.. Ak L%k
Pursuant to the Owner’s decision on . A0../ M .../.2004..;
- Cin cir Piéu 18 cia Cong ty TNHH Chimg khoian NH Viét Nam (“NHSV”);
Pursuant to the Charter of NH Securities Vietnam Co., Ltd. (“NHSV™");
- Can cir Bién ban hop sbsbws [ Saimicmhgay a0/, 44 /. 296, cia Hoi ddng thanh vién Cong
ty.

According to the meeting minutes No,w.(m&[&WWted.JQ.../..,M../..?L.OEB.. of the Members’
Council.

QUYET PINH/ RESOLVES:
Diéu 1: Vio ngiy A0./../A.../..2aL k. ., Chit & hitu Cong ty da quyét dinh théng qua viéc thuc hién hoat
dong cung cip dich vu bu trir, thanh toan giao dich chimg khoan theo m6 hinh thanh vién bu trir chung
theo co ché dbi tac bit trir trung tim ctia Cong ty TNHH Chimg khoén NH Viét Nam.
Dé thyc hién Quyét dinh nay, Hoi ddng thanh vién thong qua viée trién khai céc cong viée cin thibt dé
thire hién chi truong néu trén theo quy dinh phép luét.

Article 1: On 20./. 4./ i5L&.., the Owner decided to approve that NHSV shall provide securities

clearing and settlement services as a General Clearing Member under the Central Counterparty (CCP)
mechanism.

To implement this Decision, the Members’ Council approves the implementation of the necessary work
to carry out the above-mentioned proposal in accordance with applicable laws.

Piéu 2: Giao nhiém vu va ny quyén cho Téng Giam dbc c6 trach nhiém chi dao va td chirc thue hién
che cong viéc, thil tuc can thiét dé trién khai ndi dung quy dinh tai Piéu 1 cia Nghi quyét nay phit hop
v6i Didu 18 Cong ty va cac quy dinh phép luét hién hanh c6 lién quan clia phap luit Viét Nam.



Article 2: To assign and authorize the General Director to be responsible for directing and organizing
the necessary work and procedures to implement the matters specified in Article 1 of this Resolution in
accordance with the Company Charter and current relevant laws of Vietnam.

Piéu 3: Nghi quyét nay c6 hiéu luc ké tir ngay ky. Tt ca céc thanh vién Hbi ddng thanh vién, Tong
Gidm dbc va cac ca nhén ¢6 lién quan cta Cong ty chiu trach nhiém thi hanh Nghi quyét nay.

Article 3: This Resolution takes effect from the signing date. Members of Members’ Council, General
Director and relevant individuals of the Company are responsible for implementing this Resolution.

Noi nhdn/ Recipients: ™. HOI DPONG THANH VIEN/
- VP HDTV/ Office of Members’ Council,

- Nhu Didu 3/ 4s Article 3;
- VT/ Archive./.




